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PASTORAL STAFF
Rev. John E. Olson, Pastor
Rev. Anthony M. Pileggi, Priest in residence

RELIGIOUS EDUCATION
Damaris Hernandez, ccdstpaulchurch@gmail.com

St. Vincent de Paul Society
Telephone: 302-576-4130 http://www.sphelp.us

St. Paul’s Outreach / Food Pantry
Telephone: 443-606-3136

OPEN Monday 10:00am - 11:00am and

by appointment, calling the number above!

New Office Hours (Nuevo Horario de Oficina)
Monday (lunes) 10:00 a.m. — 11:45 a.m.
1:30 p.m. - 5:30 p.m.
Tuesday -Thursday (martes - jueves)
10:00 am. - 11:45a.m.; 1:30p.m. — 4:30p.m.
Closed on Holidays

BAPTISM OF CHILDREN
CALL THE RECTORY DURING
REGULAR OFFICE HOURS

MARRIAGE
CALL THE OFFICE AT LEAST
ONE YEAR IN ADVANCE

SWEET 15 & 16
BLESSINGS CALL THE OFFICE AT LEAST
ONE YEAR IN ADVANCE

MINISTRY TO THE SICK
PLEASE, CALL THE OFFICE!
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The Catholic Community of

Saint Paul

LA IGLESIA CATOLICA DE SAN PABLO
1010 West Fourth Street Wilmington, DE 19805

Tel: 302-655-6596
Fax: 302-655-7684

Website: https://stpaulchurchde.org

Email: saintpaulrectory@gmail.com

Donations/Donaciones
www.givecentral.org/cdowcovid19

MISAS / MASSES
Horario / Schedule
Domingos / Sundays
9:00 a.m. English (Church) / Inglés (Iglesia)
11:00 a.m. Spanish (Church) / Espafiol (Iglesia)
1:00 p.m. Spanish (Church) / Espafiol (Iglesia)
3:00 p.m. Spanish (Church) / Espafiol (Iglesia)

Miércoles y Viernes / Wednesday & Friday:
5:00 p.m. Spanish (Chapel) / Espafiol (Capilla)

Misa por los Enfermos / Mass for the Sick
Ultimo martes (Last Tuesday) 5:00 p.m.
(Capilla/Chapel)

HORA SANTA/HOLY HOUR
CADA JUEVES/ EVERY THURSDAY 5:00 p.m.
(Capilla/Chapel)

RECONCILIATION/CONFESIONES
Wednesday/Miércoles & Friday/Viernes
4:30pm: Chapel/Capilla
Or by appointment: call the office
O por cita; llame a la oficina

BAUTISMO DE NINOS
LLAME A LA RECTORIA DURANTE
HORAS DE OFICINA

MATRIMONIOS
LLAME A LA OFICINA CON AL MENOS
UN ANO DE ANTICIPACION

QUINCEANERAS
LLAME A LA OFICINA CON AL MENOS
UN ANO DE ANTICIPACION

MINISTERIO AL CUIDADO DE LOS ENFERMOS
FAVOR DE LLAMAR A LA OFICINA


http://www.givecentral.org/cdowcovid19
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9 de abril de 2023 Domingo de Pascua de la Resurreccion del Senor
REGOCIJARSE Y ALEGRARSE

Si la Navidad es la “época mdas maravillosa del aiio”, jentonces la Pascua es la época mas ale-
gre, gloriosa e increible del ano! ¢éEn realidad? Las lecturas de hoy no rebosan exactamente
con el tipo de alegria festiva que encontramos en Navidad, excepto por el salmo responsorial,
gue sin duda resuena con alegria jubilosa. Pero por lo demas, no tanto. En la primera lectura
de los Hechos de los Apdstoles, Pedro da una interpretacidn seca y condensada de la historia
de Jesus a un grupo de gentiles en Cesarea. La lectura de Colosenses en realidad nos hace es-
perar la gloria. Sin embargo, lo mas decepcionante es la proclamacién del Evangelio de la res-
urreccién de Jesucristo. Cuando queremos escuchar acerca de dngeles y terremotos y
trompetas y gloria, escuchamos acerca de una tumba oscura, silenciosa y vacia. Esta historia
del Domingo de Pascua del Evangelio de Juan es sorprendente por su vacuidad. Como Pedro
en la historia, debemos entrar en este misterio.

Copyright © J. S. Paluch Co., Inc
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ADPril 9. 2023 Easter Sunday of the Resurrection of the Lord

REJOICE AND BE GLAD

If Christmas is the “most wonderful time of the year,” then Easter is the most joyous, glori-
ous, awesome time of the year! Really? Today’s readings don’t exactly brim over with the
kind of holiday cheer we find at Christmas—except for the responsorial psalm, which ad-
mittedly rings with gleeful joy. But otherwise, not so much. In the first reading from the Acts
of the Apostles, Peter gives a dry, condensed rendering of the story of Jesus to a group of
Gentiles in Caesarea. The Colossians reading actually does have us looking forward to glory.
Most underwhelming, though, is the Gospel proclamation of the resurrection of Jesus Christ.
When we want to hear about angels and earthquakes and trumpets and glory, we hear about
a dark, silent, empty tomb. This Easter Sunday story from John’s Gospel is startling in its emp-
tiness. Like Peter in the story, we must enter into this mystery.

Copyright © J. S. Paluch Co., Inc.



Page Four For more information, please visit: www.stpaulchurchde.org

DIOCESAN ANNOUNCEMENTS

Catholic Charities Emergency Food Pantries has been selected to receive $1 from every $3.00 reusable “Give Back Where It
Counts” Bag sold during the month of April 2023 at the Acme store at 1401 North DuPont Street in Wilmington. Please pur-
chase a bag at this Acme store. Your support will help insure that we are able to meet the needs of the hungry in our local
community.

2023 FAITH AND CHARITY CATHOLIC APPEAL — “SHINING THE LIGHT OF
CHRIST”

In the Resurrection of Jesus we find hope in the prospect of everlasting life in heaven.
But to obtain eternal life, we must accept the Lord’s invitation to follow Him. Christ left
us an example that we should follow in his footsteps. When we follow Jesus we are
called to shine the light of Christ and we are invited to share that light.

During the weekend of April 29 & 30, our parish will participate in the 2023 Faith and
Charity Catholic Appeal —a campaign conducted each year throughout the Diocese of
Wilmington. Funds generated through the Appeal help provide critical financial support
to forty pastoral, charitable and educational programs and ministries.

The theme of the 2023 Faith and Charity Catholic Appeal is “Shining the Light of Christ.”

Light dispels darkness; it enables people to see what they are doing. God sent His Holy
Spirit to live inside the faithful. We are all ambassadors of Christ on earth. We reflect
God's very presence in the world. It is not enough for us to know about God. We are
called to be God in the world.

Together, “Shining the Light of Christ”, we will continue to transform lives.

You can learn more about the Faith and Charity Catholic Appeal by reading about the
campaign insert in this week’s Dialog or visiting the diocesan website at www.cdow.org;
click “Giving” then “Faith and Charity Catholic Appeal.”



http://www.cdow.org
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Parish News

Informacion Parroauial

Actividades de ésta semana

Lunes 10:  6:30-Directiva Juan XXIII,
7 p.m. Lideres de Renovacion

Martes 11: 7 p.m. Circulo de Oracién

Miércoles 12: 4:30 Confesiones-
5 p.m. Misa

Jueves 13: 5 p.m. Hora Santa

6:30 p.m. Cursillo . .
P “;No ardia nuestro corazén en el

Viernes 14:  4:30 Confesiones- camino mientras nos explicaba
5 p.m. Misa las Escrituras?”

iVen a pasar Una Hora con
El Seiior Resucitado!

La Renovacion Carismatica los invita a un Seminario de Vida en el Espiritu: Sabado 22 de abril de 8 am—5 p.m.y
domingo 23 de abril de 8 am— 4 pm en el Salon Roberto Clemente. Donacion: $25.00 incluye comida para los 2
dias.

The Charismatic Renewal group invites all to a Seminar of Life in the Holy Spirit: Saturday April 22 8 am to 5 pm
and Sunday April 23rd 8 am to 4 pm in the Roberto Clemente room. Donation is $25.00 which includes food for
both days.

CATECISMO 2023-2024

El proximo fin de semana ,15-16 de abril, estaremos aceptando

registraciones para el proximo afio escolar de catecismo. Sera en el hall de la
escuela. Aprovechen el descuento por registrar temprano:
$50 (descuento de $10) por el primer nino, $30 por el 2ndo, $20 por 3cer.

1er grado hasta 4to grado-Sabados de 9-10:30 am
5to grado hasta High School-Domingos de 12:15 pm hasta 1:45 pm
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St. Paul’s Church
Campaign to Replace the Roof
Maintenance Fund

Restoring the Past
Embracing the Future

I ask you to take some extra time today to offer
special thanks to God. As you know, we set a goal to
raise enough money by December 31, 2021 to pay for
a new roof on St. Paul’s Church. I'm glad to report
that through a combination of your donations,
donations of other individuals and churches across
our diocese, and grants from several foundations, we
now have enough money to replace the roof.

That being said, the blue envelopes will remain in the
church, and we ask you to continue to contribute as
you are possible so that we can make the needed inte-
rior repairs and to build up the Maintenance Fund for
the church, which was also a part of this campaign.
The Boilers and Air Conditioning systems are old and
will likely need to be replaced in the next 2 — 3 years.
Also, the carpets are worn, and the pews are in need
of some maintenance and repairs.

Thank you for the sacrifices and donations you have
made. I am especially grateful to all those on the
fundraising committee who spent many hours and
worked so hard to develop and implement a
successful plan for the campaign and for the future of
St. Paul’s.

If you want to donate, please take an envelope locat-
ed at the entrance of the Church for this purpose
and either deliver it to the Rectory with your dona-

in the collection basket on Sunday Mass. You can al-
so visit our website: www.stpaulchurchde.org to
donate online. Click on “Donation” where you can
contribute through PayPal or Give Central. Please
write “Maintenance Fund ” under “Memo” or
“Special Instructions” to make a one-time or monthly

God bless you!

Father John Olson
Pastor

Iglesia San Pablo
Campaiia para Reemplazar

el Techo Fondo de Mantenimiento
Restaurando el Pasado
Abrazando el Futuro

Les pido que hoy se tomen un tiempo extra para
ofrecer un agradecimiento especial a Dios. Como
saben, nos fijamos el objetivo de recaudar suficiente
dinero antes del 31 de diciembre de 2021 para
reemplazar el techo en nuestra Iglesia de San Pablo.
Me place informarles que, a través de una
combinacion de sus donaciones, donaciones de otras
personas e iglesias en toda nuestra didcesis y
contribuciones de varias fundaciones, ya tenemos
suficiente dinero para reemplazar el techo.

Dicho esto, los sobres azules permaneceran en la
iglesia y les pedimos que continten contribuyendo lo
mas posible para que podamos hacer las reparaciones
interiores necesarias y construir el Fondo de
Mantenimiento para la iglesia, que también fue parte
de esta campana. Los sistemas de calderas y aire
acondicionado son antiguos y es probable que deban
ser reemplazados en los proximos 2 a 3 afos.

Ademas, las alfombras estan desgastadas y los bancos
necesitan algo de mantenimiento y reparaciones.
Gracias a todos por los sacrificios y donaciones que
han hecho. También les estoy especialmente
agradecidos a todos aquellos en el comité de
recaudacion de fondos que pasaron muchas horas y
trabajaron fuertemente para desarrollar e implementar
un plan exitoso para la campaia y para el futuro de
San Pablo.

Si quiere donar, por favor tome un sobre localizado
a la entrada de la Iglesia con este propésito y
puede

devolverlo con su donacion a la Rectoria, depositarlo
en la canasta de la colecta en la Misa Dominical o
puede enviar un cheque o giro postal por correo.
También puede donar en linea visitando nuestra
pagina web: www.stpaulchurchde.org. Haga clic en
"Donacion" donde puede contribuir a través de
PayPal o Give Central. Escriba "Fondo de
Mantenimiento" debajo de "Memo" o "Instrucciones
especiales" para hacer una donacién de una sola vez o
mensualmente. ;Ninguna cantidad es pequefia!

Dios los bendiga.

Padre Olson



Para mas informacion, visite: www.stpaulchurchde.org

Mass Infenfions
For The \Ueek

Sunday (04/09/23)
9:00a + Maria & Eladio Figueroa
11:00a + Maria Couret
1:00p + Juan Lebron
3:00p Feligreses

Wednesday (04/12/2023)
5:00 p +Nelson Rodriguez
Friday (04/14/2023)
3:00 p +Ana Silva Martinez
Sunday (04/16/23)
9:00 a + Antonio Martinez Jr.
11:00 a + Asuncion Sierra
1:00 p Feligreses
3:00 p + Ann Marie Draycott
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March 19, 2023 Offerings

Amount Needed 1st Collection $3,500.00
Actual Collection $2,656.00
*Amount UNDER * $844.00
Maintenance $40.00
Altar Bread $30.00
Roof Campaign $25.00

La Corvesponsabilid /,?‘
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PLEASE MAKE YOUR DONATION COUNT
Please become a registered parishioner. Being a
registered parishioner will help St. Paul’s and help
you in many ways. For example, many people ask for
parish letters for immigration, sacraments
sponsorship, or taxes. In order for us to write such a
letter you need to be a registered parishioner for at
least three months. This information is private and it
is share with others only if you request it. There is a
short parishioner registration form below. Please fill
one out and deposit it in the collection basket.

TU DONACION CUENTA
Por favor, sea un feligrés registrado. Al ser un feligrés
registrado, ayuda a la Iglesia y se ayuda usted mismo.
Si necesita alguna carta para inmigracion,
documentos legales, para ser padrinos de
sacramentos, o para pro-positos de impuestos, debe
estar registrado al menos por tres meses para poder
recibir dicha carta. Esta informacion es privada y la
compartimos solo si usted nos da la autorizacion.
Encontrara un formulario pe-quefo al final de esta
nota. Llene el formulario y sea parte de la familia de
la Iglesia San Pablo. Puede depositarla en la canasta
de la colecta.

Register in Our Parish!!!
iRegistrate en Nuestra Parroquia!

Saint Paul Parishioner’s Registration Short Form
Formulario pequeiio para ser miembro de San Pablo

First & Last Name:
(Nombre y Apellido)

Address:
(Direccion)

Phone #:
(Numero de teléfono)

The Secretary will call for more information.
(La Secretaria los llamara por mas informacion.)



